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Ulus Karakteri ve Edebiyat: Ulus Karakterinin Edebi Uriinlerine Yansimasi

Hasan Hiiseyin MUTLU?

Oz

Bir toplumu olusturan, toplumu millet yapan unsurlar hig siphesiz sahip oldugu maddi ve manevi
degerleridir. Kltur, dil ve edebiyat bu degerlerin baslicalaridir. Bu degerler milleti olusturmasinin
yani sira milleti bir arada tutar, gegmisi gelecege aktarir. Kiltir, dil ve edebiyat birbirinden bagimsiz
duslintilemez ve incelenemez. Birbiri icine ge¢mis cok siki bir bagi vardir. Edebiyat bu unsurlar
icerisinde dilin Girinii, ayni zamanda kiltirle birlikte dilin tastyicisidir. Bunula birlikte edebiyat hem
bir milletin tarihinin hem de karakterinin aynasidir. Dolayisiyla bir milletin manevi 6zelliklerini
edebiyatinda gorebiliriz. Edebiyat milletin en glizel degerlerini yansitir, nesilden nesile aktarir. O
halde bir milletin gegmisini, degerlerini, 6zelliklerini edebiyatinda bulabiliyorsak yetisecek nesli de
bu degerler Uizerine insa edebilir; edebiyat araciligi ile milli ve manevi degerlerine bagli bir nesil
yetistirebiliriz. Bu baglamda edebiyat bir milletin ana dili ve karakterinin sekillenmesinde de en
onemli aragtir. Bu ¢alismada edebi triinlerin milli karakteri ne dlglide yansittigi ve bireylere manevi
degerleri hangi yolla ve nasil verilmesi gerektigi Gizerinde durulacaktir.

Anahtar kelimeler: Dil, kiltir, edebiyat, karakter, ulus

The Nation Character and Literature: The Reflection of National Characteristics on
Literal Works

Abstract

There is no doubt that the factors which turn a community into a nation are its moral and material
values. Culture, language and literature are prior in these values. In addition to the creation of the
nation, these values keep communities together and transfer past to future. Culture, language and
literature cannot be interpreted and examined separately. In the scope of these factors, literature
is the production of language, and at the same time, together with culture it is the carrier of the
language. In addition, literature is the mirror of both a nation’s history and character, and the moral
features of a nation can be observed in its literature. In that case, if a nation’s past, values and
specialties can be observed on its literature, we can raise new generations along with this
approach, and we can raise new generations who are attached to national and moral values. In this
context, literature is the most effective tool on the development of a nation’s mother language
and characteristics. This study will examine to what extent the literal works reflect national
characteristics and through which way moral values will be transferred to individuals.

Key Words: Language, Culture, Literature, Characteristics, Nation
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Giris
Edebiyat bir milletin gegmisinin kaynagi; acilarinin, sevinglerinin, kahramanliklarinin ve bunun

gibi bircok yasantisinin yazili ve sozIi Grlinlerinde tekrar hayat buldugu, s6ze ve yaziya dokildigi cok

genis bir alan ve bir milletin yasantisinin en biyiik kitiphanesidir.

Edebiyat ayni zamanda bir milletin tarih vesikalaridir. Bir milletin tarih sireci icinde nasil bir yol
tuttugunu, hangi uluslarla yakin etkilesim icinde bulundugunu, hangi dillerle iletisime girdigini; acilarini,
hlzunlerini, sevinglerini, zaferlerini, yikimlarini, dinsel inanislarini ve bu gibi bircok yasantisini analiz
etmek ve belirlemek istiyorsak o milletin edebi Grlinlerini incelememiz yeterli olacaktir. Nitekim
insanlar yasadigi her olayi, distince ve duygularini s6zIi yazil Grinlere yansitmislar ve bunlar halk
turkdleri, siirleri, hikdye ve masallari olarak karsimiza ¢ikmistir. Bu ortak Grilinler insanlari ortak bir
yapida blytir, olgunlastirir; bir arada tutar ve birbirine baglar. Bir arada yasayan insanlarin bir millet

olmasini saglar.

Karahan’a gére (1992) edebiyat iki sekilde tanimlanabilir. ilki genis anlamda bir milletin kiiltiirel
nitelikteki tim yazili eserlerini igine alan bir yazin alanidir ki bu alana matematik, cografya, tip v.b gibi
kiiltiirel unsur tasiyan tiim arastirmalar girmektedir. ikinci olarak daha dar cercevede sekil ve muhteva
bakimindan sanatkarane bir amag gozetilerek viicuda getirilmis, okuyucuya zevk ve heyecan veren,

duygulari yogunlastiran giizel eserler diye tarif edilebilir.

Glizel (2005)'e gore edebiyat kavrami tarih icerisinde sadece estetik yoniyle algilanmamal,
ayni zamanda igerisinden ¢iktigl toplumun kiltlriini hem ayni dénemde diger toplumlara, hem de ait
oldugu milletin dogacak nesillerine aktarimda 6nemli bir ara¢ olarak goérilmelidir. Yukarida da

bahsedildigi gibi bir medeniyetin bitiin unsurlari o milletin edebiyatinin icerisindedir.

Edebiyat toplumlarda siir ve diizyazi olarak sekillenir. Bunu temelde yazilive  so6zli edebiyat
olarak ikiye ayirabiliriz. Humboldt'a gore dilde iki fenomen vardir: Siir ve diizyazi. Her ikisi de ayni erege
farkh yollardan giderler. Gergeklik karsisinda baska baska davranirlar. Siir gercekligi duyulur goériintsu
icinde kavrar, duzyazi gerceklikte kendisini yasama baglayan baglari arastirir. Siir olarak dile gelmis
dlizyazi hem diizyazinin 6zniteligini, hem siirin niteliklerini kendi icinde tasir. Bazen siirsel icerik, siirsel
bicime neden olur. Sair dlzyazi ile basladigl seyi dizelerle tamamlar. Bazen de sair diizyazi seklini
kullanabilir. Sair gercek yasamin iliskilerine bagh kalmak isteyerek gercekte siir olan yapiti diizyazi
seklinde yazabilir. (Akt. Akarsu, 1998). Siir de, dlizyazi da uluslarin ruhuyla sekillenir, nesilden nesile
ayni ruhla aktarilir. O nedenle milletin ruhu, dislincesi edebiyat araciligiyla sonraki kusaklarda

sekillenir.
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Edebiyat, Dil ve Kiiltiir iliskileri

Bir milletin dilinin ifadesinin en etkileyici bir bicimde sekillendigi alan edebiyattir. Edebiyat,
milletin dilini, ruhunu yansitir.  Milletin dili de edebiyatin ana malzemesidir. Dilin inceliklerini,
glzelliklerini ve dilin sanatini edebiyatta bulabiliriz. Yazarlar ve sairler herkesin gordiigi ve bildigi bir
olayi, ustaliklar kullandigi dil araciligi ile daha canh ve etkileyici bir bicimde ortaya koyarlar(Gizel ve
Torun, 2005). Dolayisiyla dilin yapisi ve analizi o dilin edebi lirlinlerinden hareketle ortaya konur. Clink(
dil edebiyatla sekillenir ve hayat bulur, canli ve yasayan bir varlik haline dénistr. Bir benzetme yapacak
olursak edebiyati beden, dili ise o bedenin ruhu olarak nitelendirmek yanls olmayacaktir. Ruhun
glzelligi bedeni yliceltir, bedenin gizelligi ise ruhu sekillendirir. Dolayisiyla dilin giizelligi edebiyat

ylceltirken, edebiyatin glzelligi gelecek nesilleri sekillendirir, dili zenginlestirir.

Dilbilimcilerin gramer arastirmalarinda ilk basvurdugu kaynaklarin basinda edebi eserler gelir.
Zira dilin tim kurallariyla en genis ifadesini buldugu alan edebi eserlerdir. Bir sairin siirlerinde dilin
zarafetini, ses Ozelliklerini, ahengini ve sanatsal gliclint bulabildigimiz gibi, bir yazarin romanlarinda,
hikayelerinde de dilin anlatim 6zelliklerini, s6z servetini, gramerini bulabiliriz. Nitekim Dede Korkut
hikayeleri, Karacaoglan, Yunus Emre siirleri, Tlrk destanlari, Kutadgu Bilig gibi temel eserler lizerinde
yapilan dil calismalari en giizel 6rnekleridir. Korkmaz da (2003) Dilin yalniz edebiyati degil, edebiyatin
da dili sekillendirdigini; duygu ve duslinceyi gelistiren ve sekillendirenin dil oldugunu, ancak dili
gelistiren, yayginlastiran, zenginlestiren ve bir sanat eserine donlstiirerek daha etkili kilan vasitanin da
edebiyat oldugunu belirtmistir. Herder igin de dil yalniz edebiyatin bir Grini degildir, ayni zamanda
edebiyatin ve siirin kendisidir. Humboldt'a gore bir ulusun entelektiiel 6zellikleri yiiksek bir diizeyde
ulasamaz, dil ruhtan yoksun olursa onda buyik bir diizyazi da dogamaz. Ama bazen diizyazi, dilde ayni
gelismeye yukselmeden, siir yiiksek bir dereceye ¢ikmis olabilir, ama dilin ¢evresi ancak bu ikisiyle
birden tamamlanir(Akt.Akarsu, 1998). Bu baglamda nasil ki ruhu bedenden, bedeni de ruhtan ayri
degerlendirmezsek dili ve edebiyati da birbirinden bagimsiz dislinemez, analiz edemez ve

degerlendiremeyiz.

Dil ve edebiyat ile i¢ ice gecmis diger bir unsur ise kiltirdir. Bu konuda bir¢cok tanim yapabilir,
bircok ¢ikarim elde edebiliriz. Dil ve edebiyat kiltirl olusturur ya da kiltir dil ve edebiyati ortaya
cikarir, gelistirir diyebiliriz. Diger taraftan bunu bir tartisma konusu da yapabiliriz. Fakat bundan daha
ziyade bu U¢ unsur arasindaki bagi degerlendirmek ve bunu kiltir aktariminda, milli degerlerin
sekillendirilmesinde degerlendirmek daha dogru olacaktir. Nitekim dil ve edebiyat kiltliriin nesilden
nesle aktarilmasinda ve milli ahlakin yasatilmasinda en énemli aracidir, en biiylk aractir. Diger bir
deyisle dilin kiltirla olusturmaktan ¢ok daha dnemli bir misyonu vardir. Dil, edebiyat araciligi ile o

toplumun kiiltirind nesilden nesile aktarir. Yani dil bir tasiyici vazifesi gorir. Nitekim ortak degerlerin
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biitlinl, ayni zamanda o toplumda yasayan insanlarin kiiltlriint olusturmaktadir. Dil ve edebiyat da

ortak degerlerden sadece ikisidir.

Kiltarel degerlerin yeni nesiller tarafindan 6ziimsenmesinde asil unsur edebiyattir. Edebi
eserler, kiltirel degerlerin sonraki nesillere 6ziimsetilmesinde uzun vadeli ve kalici bir etki

yaratmaktadir(Glizel ve Torun, 2005).

Korkmaz (2003)’in deyimiyle ¢ok etkili ve kalici bir kiltiir araci olmasi bakimindan edebiyatin
diger kultlr eserleri arasinda ayricalikli bir yeri vardir. O halde milletin kiltliri edebiyatina yansir.

Edebiyatin temeli ise dildir. Bu nedenle, dil icin de kiltliriin en 6nemli mirasgisidir diyebiliriz.

Yukarida belirtildigi gibi bir milletin klltlrini edebi eserlerinde bulabilmek mimkindar. Tark
milletinin tarihi gegcmisine bakildiginda edebi eserleri incelenerek kiiltiirti hakkinda yargiya ulasmak hig

de zor degildir. Dede Korkut kitabindaki metinler incelendiginde;

"Uniim anlan begler, s6ziim dinlen begler. Yata yata yanumuz agridi, turq turq beliimiiz
kund.. Yértyelum begler, av avlayalum, kus kuslayalum, sigin geyik yikalum. kaydalum, otagumuzq

diiselum, yeyelum igeliim, hos gecelum.”(Ergin, 1984)
Ya da manas destanina bakildiginda;
"Sikilirsa kulan avlayalim,
Sikilmazsa ordo atalim, ¢coram..”(Kaya, 2007)

Tirklerdeki av kilttrini gormek mimkiinddr. Yahut Aksan(2003)’a gére eski Koktiirk
yazitlari incelendiginde en ¢ok rastlanan terimlerin si, siilemek, siiniismek, kagan, ordu, asker gibi
savas terimleri oldugu gorilmektedir. Bu da o dénem Tirk milletinin savaslarla dolu bir yasantisi

oldugunu gostermektedir. Bu konuya asagida ayrintili olarak deginilecektir.

TUm bunlar edebiyatin dilde hayat buldugunu ve ulusun kiltirindn dil araciligi ile edebiyata
yansidigini géstermektedir. O halde edebiyat, dil ve kiltlir arasinda birbirinden ayrilmayacak kadar siki

bir bag oldugu yadsinamaz bir gergektir.
Ulus Karakterinin Analizi ve Edebiyat

Yerylzinde gecmisten glinimize dek bircok topluluk gelip gegcmistir. Genel olarak bakildiginda
insan tlrindn belirgin 6zellikleri vardir. Ancak bu 6zelliklerin hepsi her insan igin gecerli degildir. Ya da
ayni oOzellikler insanlarda bulunmasina ragmen bu o6zellikler kimilerinde daha baskin ve belirgin
kimilerinde ise ¢ok yiizeyseldir. iste bu tiir 6zellikler ve insan tiriinde bulundugu konum insan

topluluklarinin tipik 6zelliklerini olusturmaktadir. Bir topluluk icin kesin hatlarla ayrilan 6zellikleri
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siralamak dogaldir ki mimkin olamamaktadir. Ancak o toplulugu belirten ve tanitan baskin

ozelliklerden s6z edilebilir.

Akarsu (1998)’ya gore belli bir ulusun karakteristik gelismesini o ulusu kuran halkin tarihsel
gelismesi gosterir. Yani bireyde, diyalektte ve duygu biciminde ayri ayri kokler, ayri halk topluluklari,
cesitli goclerin meydana getirdigi cografi karisma, hepsi birden o ulusu meydana getirir. Bununla
birlikte her halk toplulugunun 6zellikleri vardir ve birbirlerine benzemezler. Bunlarda ortak olan yonler

ulusun karakterini ortaya ¢ikarir. Boylece o ulusa 6zgi karakter meydana gelir.

Uluslarin karakterini en iyi sekilde ortaya koyan da, sanat ve bilim yapilarinda islenmis olan

dildir.

Schleicher’e gore insanhgin irklara ayrilmasinda kafatasi bicimi, sa¢ rengi gibi dis gorlinlsler
ayirici birer gosterge olarak alinmamalidir, ¢ciink bunlar degismez seyler degildir. Bu ayrilmada dil
temel olarak kabul edilmelidir. insanligin dil (izerine dayanan bir bélimlenmesi en dogal
bolimlenmedir.Buna gore uluslarin karakterinin en net bicimde yansidigi olgu dildir, uluslarin karakteri
dillerinde kendini gosterir. Dil de yazin alaninda sekillenir. Dilin en glizel ifadesi edebiyattadir. O halde

diyebiliriz ki uluslarin karakterini edebiyatlarinda gorebiliriz (akt. Kilig, 2008).

Shaftesbury’e gore diisiince ruhu ancak gercek sanatgi yapitinda dile getirir. Humboldt'a gore
de dilin karakteri edebiyat ve bu edebiyata hazirlk dénemlerinde gelisir. Dillerin 6zel karakterleri
vardir. Bir ulusta her tiirli insan 6zellikleri biitlin ayrintilariyla ortaya ¢ikar. Ama bu 6zellikler her ulusta

ayri bigimdedir (Akt. Kilig, 2008).

Ulusal 6zelliklerin dile nasil isledigini gostermek icin Humboldt, Yunan edebiyatini 6rnek olarak
ele almaktadir. Ona gére unan edebiyati yabanci yapitlari gérmeden salt kendi icinde meydana gelmis,
tarihsel hareketlerle ulusal ruhun sekil almasiyla gelismistir. Yunan kavimleri savascidir, ulusal canlilik
gdsteren bir dzellikleri vardir. Bu ulusla canllik dile ve {riinlerine de islemistir. Ancak iskender’den
sonra yayilmasi kendini yenen uluslarin egemenligi altina girmesiyle siir yeteneginin yikselmesine
karsin ruh veren ilke ve onunla birlikte canl ve kendi 6z glicliniin bollugundan ortaya ¢ikan yaratmalari
Olmistir. Romalilarin edebiyatla ilgileri ise yunanlilardan busbitin farkhdir. Biyik 6zgiin roma
edebiyati dogrudan dogruya ruh ve karakterden, yurt sevgisinden meydana gelmistir(Akt. Akarsu,

1998).

Tirk milletine bakildiginda bu baskin 6zellikler bilhassa edebi eserlerinde ve tarihi metinlerinde
net bir sekilde gorilmektedir. Pek tabi Tirk milleti diinyanin en eski medeniyetlerinden biridir. Buna
paralel olarak ¢ok zengin, pek cok doneme ayrilmis yazili ve sozlii Grinleriyle kdkli bir edebiyata
sahiptir. Diger yandan ¢ok zengin kiltiirel gegmise sahip bir medeniyettir. Boylesi bir medeniyetin

kiltirel ve karakteristik Ozelliklerini birka¢ edebi Grinl ile ortaya koymak elbette ki yeterli
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olmayacaktir. Ayrica sadece bu makale ile bu denli genis bir edebiyati degerlendirmek miimkin
degildir. Bu nedenle Tirk milletinin en baskin karakteristik 6zelliklerinin yer aldigl, Tirk edebiyatinin
en 6nemli eserlerinden olan Goktirk Yazitlari, Dede Korkut Hikayeleri, Manas destani ve Kutadgu Bilig
incelenmistir. Bu eserlerde Turklerin “savascilik, hakimiyet anlayisi, cesareti ve kahramanhg, diristliik
ve dogrulugu, aile ve akrabaliga verdigi dnem, devletcilik ve teskilatcilik 6zellikleri aranmistir. Eserler

hakkinda kisaca bilgi vermek yerinde olacaktir.

Tirklerin bilinen ilk yazil eseri niteliginde olan Goktlirk yazitlari ya da Bengu taslar 8. Yizyilda
yine Tirklerin ilk alfabesi olan Goktirk alfabesi ile taslar tizerine yazilmis ve anit olarak dikilmistir.
Yazitlar Kiltigin aniti, Bilge Kagan aniti ve Tonyukuk aniti olmak (izere (¢ kitabeden olusur. Yazitlarda
Turklerin bircok karakteristik 6zelliginin yani sira hatalari anlatilir ve Tirk milletine ders ¢ikarmasi amaci
ile 6glt verilir.

Dede korkut kitabi Turklerin ilk yurdu olan Asya’da yasayislarina isik tutan hem bir ansiklopedik
kaynak, hem de destansi bir Griin niteligindedir. Dede korkut hikayeleri bati Tirklerinin temelini
olusturan Oguzlarin batiya yerlesmelerine kadar sliren hayat seriivenini igine alir (Ergin, 1984). Dede
Korkut kitabi 15 ve 16. Yizyillarda yaziya aktarildigi tahmin edilmekle beraber kim tarafindan yaziya
gecirildigi bilinmemektedir. Dede korkut hikayelerinin gliniimiize ulasan yazmalarindan biri Dresden’de

digeri de Vatikan’da bulunmaktadir.

Manas destani, en eski Tlrk kavimlerinden biri olan Misliman Kirgizlarin Kalmuklar ve
Cinlilerle olan micadelelerini konu alan kahramanlik hikayesidir. Destanin 11. Ve 12. Ylzyillarda
olustugu tahmin edilmekle birlikte 19. Yiizyilda Tiurkolog Raddloff tarafindan derlenmis ve kulliyat

olarak yayimlanmistir.

inceleyecegimiz son eser olan Kutadgu Bilig “mutluluk veren bilgi” , 11 yy’de Yusuf Has Hacib
tarafindan kaleme alinmis ve Karahanh hikimdari Tabga¢ Bugra Han’a sunulmustur. Eser Karahanl
Turkgesi ile yazilmistir. Eserde adalet, mutluluk, akil ve akibet gibi 4 temel unsur 4 temel karakter
tarafindan sembolize edilir. 6645 beyitten olusan eserin 3 niishasi bulunmaktadir. Herat’ta bulunan ve
su an Avusturya’da muhafaza edilen Herat niishasi, Misir niishasi ve Tirkmenistan’da Fergana niishasi

TDK tarafindan yeniden basilmis ve yayinlanmistir.

Hakkinda kisaca bilgi verilen bu eserlerde birkag paragraf dncesinde de bahsettigimiz savascilik,
hakimiyet anlayisi, devletgilik ve teskilatgilik, aile ve akrabaliga verdigi 6nem, cesaret ve kahramanlik,
dirtstlik ve dogruluk gibi Turklerin bazi karakteristik 6zellikleri aranmistir. Bu dogrultuda makalenin
de 06zlUnl olusturan milli karakterin edebi Uriinlere yansimasi, milletin karakter egitiminde bu

eserlerden faydalanilmasi konusu irdelenmistir.
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1.Savasgihk

Aksan (2003) Kokturk yazitlarinda en fazla gecen kelimelerin sii, bodun, kagan, stlemek siinis,
stiniismek, yagi oldugunu bunun da o dénem Tirk milletinin yasam tarzi ve savasgi bir millet oldugunu
gosterdigini belirtmektedir. Koktirk yazitlarinda Tirklerin savasci bir 6zellige sahip oldugunu gérmek

mimkindar;

kaganhyi kagansizlastirmis, diismani tabi kilmis, dizliye diz ¢éktiirmlis, bashya bas egdirmis(Ergin,2001,
dogu yizi).

Yekiin olarak yirmi bes defa ordu sevk ettik, on lic defa savastik. illiyi ilsizlestirdik, kaganliyi

kagansizlastirdik, dizliye diz ¢oktiirdiik, basliya bas eddirdik (Ergin,2001, dogu yuzi).
Yine bir baska Tiirk metni olan manas destaninda da savas motiflerini gormek mimkiindir;

“Canim, yay okunun ulasamadigi, celik ucunun delemedidi, kasirganin tesir edemedigi
Akolpok'u iizerime 6rt. Nice savaslarda giydigim Akolpok'la kendimi avutayim, beni kem gézlerden
korusun! Kanikem, Akolpok'a yayimi da asiver. Emanet canim ¢ikincaya kadar namus igin, milletimi
korumak igin Kakangin'i altiist ettigimi hatirlayayim. Kanikey, gékten inen beyaz keseyi kan icmedikge
kinina girmeyen kilicimla birlikte asiver. Sirdasim, diismana uzattigimda ay gibi parlayan sirli mizragi

elimin ulastigi yere koyuver. Géziim agik iken bununla teselli bulayim." (Gllensoy, 2002)

Dede Korkut hikayelerinin Kanturali destani bélimiinde savas motifleri Tirklerin savasgl

ozelligine vurgu yapmaktadir;
“Kalkarak Kanturali yerinden dogruluverdin
Yelesi kara cins atina sicrayip bindin
Ala gé:zlii yigitleri yanina aldin
Arku beli Aladagi geceleyin astin
Akintili gérklii suyunu geceleyin gectin
Kanli kdfir eline geceleyin girdin
Kara boga geldiginde hurdahas eyledin,
Kagan aslan geldiginde belini biiktiin...”(Ergin, 1984)
Kutadgu Bilig de ayni sekilde savascilik 6zelligine vurgu yapiimaktadir;
[ranlilar onu Efrasiyab (Alp Er Tunga) diye anar

Bu Efrasiyab akinlarla iilkesine (ilke katar
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2.Hakimiyet Anlayisi
Tirklerim savascilik 6zelliginden baska hakimiyet anlayisini da edebi metinlerinde gérmek
mumbkiindir. Baslica edebi eserlerinde gecen bircok bolliimde hakimiyet anlayisina vurgu

yapilmaktadir. Kutadgu Bilig’de;
“Biri kinindan ¢ikip tlkeler sunar
Biri adini sanini diinyaya yayar”
“Bliylik Tavgag¢ Bugra Han egemen oldu diinyaya
Ululasin onu tanri her iki cihanda”
“Yigit askerler hangi beyin yaninda olursa
O da bey olarak sahip olur diinyaya”
“Diinya egemenligine binlerce erdem gerekir
Egemen bu erdemle cihani ele gecirir”

(Kara, 1991)

Manas destaninda da kaybedilen topraklari geri alma ve hakimiyet kurma istegi Tirklerin

hakimiyet anlayisini yansitmaktadir.

"Milletim, diismanin gélgesinden korkup kizismayalim. Beni han yaptiniz, hanin séziinii
dinleyiniz! Babalarimiz diismana kanini verse de topraklarini vermis degildir. Cinliler topraklarimizi
elimizden aldilar. Topraklarimizi geri alalim. Bunu yapamazsak Kirgiz olmayalim. Serefimizi koruyarak,

intikamimizi, topraklarimizi aldiktan sonra Ala Dad'a gé¢ edelim.” (Gulensoy, 2002)

Tirk milletinin hakimiyet anlayisinin en belirgin gorildigli metinleri hi¢ stiphesiz Goktiirk

kitabeleridir;

“listte mavi gék altta yadiz yer kilindikta ikisi arasinda insanoglu kilinmis. insanoglunun iizerine

ecdadim Bumin kagan, istemi kagan oturmus...”

“dort taraf hep diisman imis. Ordu sev ederek dért taraftaki milleti hep almis, hep tabi kilmis.

Basliya bas eddirmis, dizliye diz ¢dktiirmiis...”(Ergin, 2001)
3.Devletgilik ve Teskilatcilik

Tirklerdeki devletcilik ve teskilatlanma 6zelligi de diger baskin 6zelliklerden biridir. Tarkler
hemen her ¢agda ve her durumda teskilatlanmayi ve yeni bir devlet kurmay! bilmistir. Bu da Tiirklerin
bagimsizligina ¢ok diskin oldugunu, teskilatlanma vyeteneginin en Ust dizeyde oldugunu

gostermektedir. Goktlrk yazitlarinda bununla ilgili olarak;
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“pek teskilatsiz Goktlirk éylece oturuyormus. Bilgili kagan imis... Onun igin ili dylece tutmus

tabii. Ili tutup téreyi diizenleyivermis.”(Ergin, 2001, Dogu yiizii, Orhun Abideleri)

“..yedi yiiz er olmus. Yedi yliz er olup ilsizlesmis, kagansizlasmis milleti, cariye olmus, kul olmus
milleti, ecdadinin téresince yaratmis, yetistirmis. Tolis, Tardus milletini orada tanzim etmis.”(ergin,

2001, dogu ylzi, Orhun abideleri).

“...k6gmenin yeri, suyu sahipsiz kalmasin diye az Kirgiz kavmini diizene sokup geldik. Savastik...
ilini téresini geri verdik. Doguda Kadirgan ormanini asarak milleti éyle kondurduk, éyle diizene

soktuk...”( Ergin,2001, dogu yuzi).
Kutadgu Bilig’de ise devletcilik ve teskilat kavramlari ile ilgili olarak;
“Hizmetliler sayesinde beyler elde egemenliklerini
Hizmetliler sayesinde diizene koyarlar (ilkelerini
Hizmetli canini feda ederek kilicini sallar
Bu, iilkeye, illere kentlere yarar saglar
Askerlerdir beylerin kanadinin tiiyii
Kanatsiz kus ugmaz ey beyler beyi
Askerlerle belirir beyin giicii
Askerlerle ¢ézer beyler diigiimii” (Kara, 1991, Kutadgu Bilig, 2968, 2999, 3005, 3006. beyitler)

Manas destaninda devlet kavrami, bagimsizligi kazanmak ve llke kurmak énemli unsurlardir.

Manas’in bir¢ok yerinde bu durumu belirten ifadeler yer alir. Bu ifadelerden birkagi séyledir;
“..Kirgiz'in mali var ama devleti yok”

“Glinler gecti, yillar gecti. Altay'daki Kirgizlar Kalmuk ile Mangularin arasinda kalmasina
ragmen tekrar canlandilar. Tiirk soydaslarini bulup ilgi kurdular. Mallari ¢cogalip, kirk aile yetmis aile

oldu, ordu kurup hildl isaretli bayragini dalgalandirdilar ve diismani irkiittiiler.”

"Ey milletim, hepimizin ¢ektigi sikintiyi anlatmak istiyorum. Tanri yardim ettidi igin beli biikiilen
halkimiz yeniden belini diizeltip kuvvetlendi. Kéklerimiz yayildi, dallarimiz tomurcuk bagladi. Az da olsa

askerimiz var”(Manas’in ¢ocuklugu)

“Manas, dokuz yil benzeri bulunmayan han oldu. Manas tahta oturduktan sonra halki
muhtagliktan kurtuldu, bahadiri ¢cogaldi. Altay, Kazak, Tiirk, Uygur, Mogol ve komsu kabileler
arasinda itibar sahibi oldu. Kirgizlar onlardan kiz aldilar, onlara kizlarini verdiler, onlari ata

bindirdiler, onlarla mal miilk degistirdiler, kervan kurup ticaret yaptilar. Manas'in tarlasi
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(topragi) Altay'dan Kasgar'a, Kasgar'dan Tibet'e, Tibet'ten Samarkand'a ulasti”(Gllensoy,

2002, Han Manasin zaferleri)
4. Aile ve Akrabalik

Tirklerin kisilik ve karakterinde 6ne g¢ikan bir diger kavram ise aile ve akrabalik baglarinin

kuvvetliligidir. Kutadgu Bilig’de Yusuf Has Hacib ailenin ve akrabaligin 6nemini 6zellikle belirtmektedir;

“kardes ve akrabaya yakinlik géster; giiler yiizlii biiyiigiin ve kiictigiin génliinii al. Akraba ve
kardesler ile barismak; es ve dostlar ile kaynasmak lazimdir. Akrabalarin birbirine candan yakinlik ve

samimiyet géstermeleri ne giizel seydir.”(Kara, 1991, 2, 1327, 3209, 3297. beyitler)
Manas destaninda da akrabalik kavrami Gzerinde ¢ok sik duruldugunu gérmekteyiz;

“Esen Han'in dayandigi akrabalari idi. O zamanlar Kirk Hanli Hitay padisahliginin ordugdhi,
Kara Han, Alevke, Esen Han, Aziz Han adli dért kardes tarafindan yénetilirdi. Onlar eski atalarindan
kalan kiigiigiin biiyiige, cocugun babaya saygi géstermek gibi adetlerini bozmadan yasatan, yurtta iinii

yayilmis cesur Hanlar idi.”(Manas’in ¢cocuklugu, 1. bolim)

“Manas, mertlik edip, bizi 6liimden kurtardi. Ona tabi oluyoruz ve bizi aklyla yendi. Dogru séz
soyledi ve hatamizi yiiziimiize vurdu. Mogol yigitleri ak géndilliidiir. Dismanlardan ¢ok ¢ektik. Dost kim,

diisman kim, akraba kimmis 6grendik.” (Manas’in ¢ocuklugu, 2. bolim)

“Kendiniz iyi niyetle isteyerek gelirseniz sizi yadirgamayiz. Akraba olmaktan kacmayiz" dedi
Manas liyakatiyle, "yedigimiz tug ayni, ictiGimiz su ayni olacaktir. G6giin altindaki topraklar

dagitmayalim, genisletelim. Bir halk olalim." (Manas’in gocuklugu, 2. bolim)
(Gulensoy, 2002)

“Caylagi egiterek onu alici kus yaptim, muhtelif kabilelere mensup kimseleri toplayip

canlandirdim! Akrabalarim az olsa da cevrem saglamdi.” (Han Manas’in zaferleri)
“Akrabalar saygiyla selamla gériistiiler.” (Atlarin yurdunda 1. bdlim)

“Bahadir Manas Kék¢6'niin yardim istedigi icin memnun oldu, akrabalik dostluktan da 6te bir

sey dedi.” (Atlarin yurdunda 1. b6lim)

“Manas akrabalarimi buldum diye, miijde verdi babasi Cakip Han'a.” (Atlarin yurdunda 2.

bolim)

Dede Korkut’ta ise aile kavrami ¢cok dnemlidir. Bir yuva kurulmasinin yaninda ¢ocuk o yuva ve

kari-koca igin en onceliklidir;
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“hanlar hani Bayindir han, yilda bir kez sélen verip Oduz beylerini konuk ederdi. Yine bir giin
sélen verip attan aygir, deveden budra, koyundan kog kestirmis. Bir yere ak otag, bir yere kizil otag, bir
yere de kara otad kurdurmus. Oglu olan ak otaga, kizi olani kizil otaga kondurun. Kimin ki oglu kizi yok
kara otaga kondurun. Altina kara kege déseyin. Kara koyun yahnisinden éniine getirin. Yerse yesin,
yemezse dursun, gitsin. Oglu kizi olmayani Allah Tedld lanetlemistir, biz de lanetleriz, demis.”(Ergin,

1984, Dirse Han oglu Bogag Han destani).
5.Cesaret ve Kahramanlhk

Tirk milletinin cesareti ve kahramanligi ise edebi eselerine en ¢ok yansiyan 6zelliklerinden
biridir. Kitab-1 Dede Korkut'ta Bamsi Beyrek, Kanturali gibi kahramanlar ve bunlarin cesareti destansi

bir bicimde anlatilir. Boga¢ han destaninda bogac¢ han yeni dogmustur. Adi konmadan bir bogayla

dovisiir ve bogayi oldirir;
“bu oglan cenk etmistir
Bir boga éldiirmiistiir senin oglun
Adi Bogag olsun
Yasini Allah versin.”
Kanturali destaninda;
“Ne séylersin canim baba
Bu kadarcik isten korkan yigit mi olur
Alp ere korku vermek ayip olur...”
“Kalkip yerinden dogrulan
Yigit sen ne yigitsin? Yelesi kara cins ata binen
Yigit sen ne yigitsin?
Gdfillice baslar kesen
Destursuzca benim diismanima giren
Yigit sen ne yigitsin...”
(Ergin, 1984)
“Diinya hizmet icin béyle hazirlandi
Diisman boyun eddi, ortadan kalkti
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Diinyaya yayildi hakanin adi
Onu gérmeyenlerin akh sasti...”
(Kara, 1991)
Manas destaninda kahramanlik ve cesarete vurgu yapilir;

"[taat eden halka kilicimizi tigini géstermeyelim! Yagma etmekle sevinmeyelim. Erenler, akliniz

basiniza gelsin. Onlar bize aggdz, yirticilar demesin. Bayragdi inip, dali kirilan halka teskilatlanmis halk

......

“Manas'in yonettigi alti yiiz kisilik ordu dag gecidinin agzinda Neskara'nin 6niinii kesti. Birden
bire ¢ikan toplu haldeki ordu, Neskara'nin alti bin dért yiiz askerini saskina cevirdi, onlar arkalarina bile

dénemeden kusatild....”(Gllensoy, 2002)
Gokturk kitabelerinde Tirklerin cesareti ve kahramanhgi ile ilgili olarak;

“..pek teskilatsiz G6k Tiirk éylece oturuyormus. Bilgili kagan imis, cesur kagan imis. Buyruku
yine bilgiliymis tabii, cesurmus tabii. Beyleri de milleti de dogruymus. “

“..tanri kuvvet verdidi icin babam kaganin askeri kurt gibi imis, diismani koyun gibi imis...”

“amcam kagan oturdugunda kendim Tardus milleti lzerinde sad idim. Amcam kagan ile

doguda Yesil nehir, Santung ovasina kadar ordu sevk ettik. Batida demir kapiya kadar ordu sevk ettik.

Kégmeni asarak Kirgiz iilkesine kadar ordu sevk ettik. “

“..Tiirk, Oguz beyleri, milleti isitin: lstte gék basmasa, altta yer delinmese, Tiirk milleti ilini

téreni kim bozabilecekti...”, (Ergin, 2001) metinlerini grmek mimkinddr.
6.Diriistliik ve Dogruluk

Tirk milletinin darastlige, safliga ve dogruluga 6nem verdigi, durtstligin Turk milletinin
karakterinde belirgin bir 6zellik oldugunu edebi eserlerine bakarak anlamak ¢ok da zor degildir. Manas

destaninda diristluk ile ilgili olarak;

“Diiriist deden Nogoy, Esen Han'la yapilan savasta yiiregine mizrak saplandigi igin can
cekisirken, ogullarina, halkina aci aci aglayarak séyle vasiyette bulunmustu: "lyi niyetli yigitlerim, koklii

halkim...”

“Akilli Kosoy yasliiga boyun egmedi. O kadar dayanikli idi ki, hala delikanli gibi géziikiiyordu.

......

"Ben biitiin ahaliden degil. G6zii dé6nmiis hanin davranisindan, yaltak¢i beylerden, iftiraci

rahiplerden, kurnazlardan, gene beni anlamayan babamdan memnun degilim. Onlar putlara
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tapindiktin sonra pak insan olmalari gerekirdi. Her halde bu putlarinin elinden bir sey gelmiyor. Ben ona
tapinmayacagim, vazgectim ondan. Babam gibi, Esen Han gibi, beyler gibi olmak istemiyorum.
Tiirklerin, Kirgizlarin ddetleri dilleri, ruhu diiriist halk imis, bana yakin geliyor. Beni Tiirk oglu, Kirgiz
yapin. Ben buna zorla degil, Tanriyi yiiregimde hissederek, hayir dilegimle gireyim. Bunu babama,

anneme anlatacagim, hakikati séyleyecegim" dedi Almambet.”

"Beni dinle baba! Ben Tiirklerin ve Kirgizlarin dinine girdim, baba. Onlar diiriist sézli, temiz

kalpli, edepli, ahlakli, yigitleri namuslu, dindar, ilim ve irfan sahibi halk imis."

“Temiz, saf diiriist olan Manas akrabasina misafir olup, iltifatini gériip génliinii agmak icin

hazirland..”(Gulensoy, 2002)
Dede korkut hikayelerinde;

“6liim vakti geldiginde, temiz imandan ayirmasin. Tanri seni namerde muhtag¢ etmesin...” (Ergin,

1984)

Kutadgu Bilig'de de diristlige ve iyilige vurgu yapilir. Duristlik Tirk milleti icin dnemli bir

kavramdir.

“kazanmak istiyorsan her iki diinyayi

lyilik etmektir bunun tek ¢aresi”

“eger kendin iyilik bulmak istersen

Baska séze gerek yok yiirii iyilik et sen”

“gayret et dogruluk yolundan hi¢ sasma

Yararlanmasini bil, gengligini bosa harcama”

“diiriisttii kendisi, davramsi diizgiindii

Sézii dogru, génlii ile gézii zengindi.”

“gdosterisli, yiiregi pek, diiriist biriydi

Bu davranisi onu giinden giine yiikseltti”
(Kara, 1991)

Gokturk kitabelerinde yer alan su metinlerde Tirk milletinin dirist oldugunu, hilekar ve

aldatici olmadigini anliyoruz;

“..bilgili kagan imis, cesur kagan imis. Buyruku bilgili imis tabii. Beyleri de milleti de dogru

imis...”
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“...Cin milleti aldatici oldudu igin, sahtekdr ve hilekér oldugu icin, kii¢ciik kardesi ve bliyiik kardesi
birbirine distirdiigi igin...” Bu bolimde Cinlilerden bahsederken hileci ve dirist olmadigini
belirtmektedir. Sahtekarlikla ve yalancilikla Tirkleri tuzaga distrdiklerinden bahsetmektedir. Bu

durum Tarklerin dirust ve saf oldugunu gostermektedir (Ergin, 2001)

Ana Dili Egitiminde Edebi Uriinlerin Kullanilmasi Yolu ile Ulusun Karakterinin $Sekillendirilmesi

Edebiyatin uluslarin karakteristik 6zelliklerini belirlemesinin yaninda ulus karakterinin
sekillenmesindeki rolii yadsinamaz. Bir milletin edebiyati, o milletin ruhunu, ge¢cmisini, inanclarini,
degerlerini kisacasi tim manevi 6zelliklerini tasir. Gegcmisten gelen bu manevi 6zellikler gelecek

nesillere edebiyat araciligi ile aktarilir.

Edebiyat, hangi devirde olursa olsun bagimsizliga ulasiimasi; her zaman (lkenin kultlrel ve
manevi hayatinda yenilenmeye, bireylerde milli suur kavrayisinin keskinlesmesine, tarihi olarak
blylylp gelismeye olan ilginin artisina, milli 6rf ve adetlerin canlanip yenilenmesine 6ncilik

eder(Asanaliyevna, 1999).

Bir milletin kaderini derinden etkileyen olaylarin edebi eserlerden 6grenilmesi, yetismekte olan
nesiller Gzerinde daha etkili ve 6gretici bir sekilde tezahlr edebilir(Giizel, 2005). Bu baglamda edebiyat
egitimi ayni zamanda bir kiltir aktarim sireci, ahlak ve milli benlik gelisimi slireci olarak da
tanimlanabilir. Daha 6nce de belirtildigi gibi edebi Griinler ayni zamanda dil ve kultlr 6zelliklerinin

dogrudan yansidigi milli vesikalardir.

Tirk edebiyati ¢ok eski tarihlere dayanan c¢ok genis sahalara yayilan ve ¢ok zengin bir
muhteviyata sahip bir edebiyattir. Glizel (2005)’e gore Tirk halk edebiyatina ait ninni, mani, turka,
destan, atas6zl, masal, derleme, deyim, hikaye vb. tirlerin cocuklara 6gretilmesiyle hem cocugun
hayal diinyasi gelisir, hem de dogruluk, glizellik, adalet, yardimseverlik, hayvan sevgisi gibi kavramlari
o0zlimsemesi kolaylasir. Nitekim tlrler agisindan ¢ok zengin ve muhteva agisindan ¢ok cesitli olan sozli
edebiyat eserleri, halkin karakterini, hayat felsefesini, egitim-6gretim mevzularini, yasama kurallarini,
edep ve ahlak kiltiriing, ideolojisini yansitmaktadir(Asanaliyevna, 1999). O halde edebiyat egitimi ayni
zamanda ana dili egitimidir. Nitekim ilk yaslardan itibaren sdylenen ninniler, anlatilan masallar,
tekerlemeler, siir ve maniler ayni zamanda ilk ana dili 6gretim siirecidir. Bununla beraber yalnizca ana

dili egitimi degil kiltiir aktarimi ve milli benligin gelismeye basladigi siirectir.

Ana dili kazanimi, anne karninda baslayan ve 6rgiin egitim sonuna kadar devam eden bir
slrectir. Bu sireg salt dil egitimi degil dille beraber ve dile bagl olarak hayal diinyasinin gelisip

zenginlestigi, dislinme ve c¢ikarim yapabilme becerisinin kazanildigl, kendini ifade edebilme
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yeteneginin gelistigi cok dnemli bir donemdir. Bu nedenle bu donem basaril, saglikh ve karakterli

bireylerin yetismesi acisindan son derece 6nemlidir.

Buyukler daha dogumunda itibaren ¢cocuga masallarla, mani ve ninnilerle kiltlrel ve ahlaki
ogeleri edindirmeye calismislardir. Asagidaki ninni bahsedilen degerler acisindan son derece isabetli

bir drnektir. Zira ninnide ilim 6grenmenin 6nemi vatan millet sevgisi vurgulanmaktadir:

Benim yavrum glilecek,

Giiliip de giizel olacak,

ilim, irfan 6§renecek
Vatana millete hayirli olacak,
Ninni benim kuzum ninni!

Eee eee eee

(Demir, 2010)

Okul 6ncesi donemden itibaren ilkokul, ortaokul ve lise diizeyinde ana dili egitiminde kullanilan
edebi metinler ve diger edebi tirler ayni zamanda karakter egitimi icin de son derece dnemlidir. Bir
nevi dil ve karakter egitimi, degerler egitimi bir arada gerceklesir. Dil ve degerler egitimi birlikte
disindlebilir. Bu dogrultuda bu siireci okul 6ncesi donem, ilkokul — ortaokul ve lise olmak lizere 3 ayri
donemde degerlendirebiliriz. Bu donemlerde klasik Griin inceleme ve degerlendirmenin yaninda yazih
ve sozIlU anlatim ¢alismalari ve gorsel yontem kullaniimalidir. Zira glinimizde hemen hemen biitlin

okullarda akilli tahta teknolojisi kullaniimaktadir.

Ana dili egitimi slirecinde 6zellikle okul éncesi donemde kullanilan en 6énemli materyaller
bilmeceler, tekerlemeler ve hikayelerdir. Cocugun yasina ve zekasina uygun eserlerin kullanilmasi ana
dili becerisinin gelisimi acisindan son derece 6nemlidir. Tlirk edebiyati bu bakimdan son derece
zengindir. SOzIU edebiyat doneminden bu yana glinimiize ulasan hikaye, mani, ninni ve masallar
Turklerin ¢ocuklarin dil ve benlik gelisimi konusuna da son derece énem verdiklerinin en dnemli
kanitidir. Gliniimuizde ilk aile egitiminden sonra okul 6ncesi egitimle birlikte ¢ocugun dil ve kisilik
gelisimi cesitlik etkinlikler ve materyaller yolu ile kazanimi saglanir. Bu dogrultuda ahlaki gelisimi igin
degerler egitimi yoluyla evrensel insani 6zellikler cocuga kazandirilmaya calisilir. Degerler egitimi okul
hayatl boyunca devam eder. Degerler egitimi 6zellikle okul dncesi donemde hikaye ve drama yoluyla
verilmeye calisilir. Dolayisiyla edebiyat degerler egitiminin en dnemli kaynagidir. Hi¢ sliphesiz Tiirk
kiltrand ve manevi degerlerini 6ziinde barindiran ylizlerce edebi eser egitim siirecinde kullanilabilir
ve kullanilmaktadir. Ancak Bu makalede hepsini 6rneklendirmek mimkiin degildir. Dolayisiyla bu

calismada hem tarihi hem de edebi agidan en 6nemli eserler el alinmistir.
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Degeler egitimi ve Tiirk edebi triinleri konusunda Ozbay (2011) ve Teksan’nin (2012) yaptig
¢alismalar bu eserlerin 6zellikle degerler egitimi konusunda ne kadar 6nemli ve etkili oldugunu ortaya
koymaktadir. “Dede Korkut hikayelerinin Tlrkce 6gretimi ve degerler aktarimi acisindan énemi” adli
calismasinda Ozbay (2011) 20 baslik altinda 190 deger tespit etmistir. Teksan (2012) ise “Tiirkce dersi
degerler egitiminde Kutadgu Bilig’'in kullanimi” adli calismasinda bagimsizlik, 6zgiirliik ve vatanseverlik
disinda butiun degerleri barindirdigin tespit etmistir. Tabi ki bu makalede evrensel degerlerden cok
daha fazlasi, bir ulusun ahlaki ve karakter gelisimi izerinde durulmaktadir. Bireyin, ait oldugu milletin
kiltirel ve karakteristik ozelliklerinin farkina varmasi, bu degerleri 6ziimsemesi ve karakterinin bu
degerler lizerinde sekillenmesinden bahsedilmektedir. Bu sirecte ilk olarak tiirk tarihini, karakterini
yansitan en degerli eserleri belirlenmeli ve bir havuz olusturulmalidir. Bu eserler uzman bilim
adamlarindan olusan bir komisyon tarafindan okul oncesi, ilkogretim ve ortadgretim seviyesinde
sadelestirilmelidir. Bu eserlerden hareketle istenilen degerler okuma, dinleme ve anlama ¢alismalari
ile birlikte yazili ve s6zIi anlatim yontemleri ile de 6grenciye kazandiriimahdir. Bununla birlikte gorsel
yontemler mutlaka kullaniimahdir. Gerek ¢izgi film, gerek belgesel gerekse de sinema filmi yolu ile
egitime aktarilmalidir. Amerika kokld bir tarihe ve millet kiltlriine sahip olmamasina ragmen sinema
endustrisini aktif bir sekilde kullanarak bir Amerikan kiltird, kahraman bir millet algisi olusturmaya
¢alismis bununla beraber tiim diinyaya olusturdugu bu yapay kiltliri empoze etmeye ¢alismistir. Tlrk
milleti diinya tarihinin en kokli, eski ve en bliyilk medeniyetlerinden biri olmasina ragmen bu alanda
geregi kadar etkin olamamistir. Ginimizde yavas yavas bu eserlerimiz gizgi filmlere aktariimakta ve
¢ocuk kanallarinda gosterilmektedir. Ancak bunun daha organize ve daha profesyonel bir sekilde

yapilmasi ve egitimde aktif bir sekilde kullanilmasi gerekmektedir.

Dede korkut hikdyeleri ve manas destani okul 6éncesi donemde hem c¢izgi roman hem de
sadelestirilmis hikayelerle ¢cocuklara aktariimalidir. Bu donemde cocuklara hikayeler okunarak ana fikir
cikarmalari istenir. Makalede o6rneklendirdigimiz degerler ana fikir ¢ikarma yoluyla cocuklara
kazandirilabilir. Bunun yaninda hikayeleri yarim birakarak ¢ocuklarin tamamlamasi istenir. Bu sekilde
kazandiriimak istenen deger en etkili bicimde verilebilir. Diger yandan boyama kitabi seklinde dizayn
edilerek gocukta gorsel hafiza olusturulabilir ve bilingaltinda yer etmesi saglanabilir. Bu yolla ilerleyen
dénemde ¢ocugun hayal diinyasinda canlandirmasi ve hikayesiyle bitiinlestirmesi saglanabilir. Drama
calismalari ile bu siire¢ desteklenebilir. Ornegin Kutadgu Bilig’”de adaleti temsil eden Kiin Told,
mutlulugu temsil eden Ay Toldi, akli temsil eden Odgiilmiis ve hayatin sonunu temsil eden Odgurmus
okul 6ncesi, ilkokul, ortaokul ve lise seviyesine uygun olarak sadelestirilip drama calismalari ile

hedeflenen degerler kazandirilabilir.

ilkokul, ortaokul ve lise seviyesinde dinleme-anlama, konusma ve drama etkinliklerinin yaninda

yazma etkinlikleri de kullanilarak istenilen degerler kazandirilabilir. Teksan’in (2010) “kaltar
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aktariminda yazili anlatimin roli” baslikli makalesinde uzun uzadiya degindigi gibi dikte calismasi, not
alma, ozet cikarma, yeniden yazma, siraya koyma, yer degistirme, devam ettirme, siraya koyma,
cerceveyi doldurma, yeniden yaratma, kelime aglari olusturma ve resim kullanma etkinlikleri ile yazili

anlatim galismalari yaptirilabilir.

Gokturk metinleri dinleme-anlama ve okuma-anlama etkinlikleri ile analiz edilebilir. Diger
sekilde metinler hikaye olarak uyarlanabilir. Goktlirk metinleri Tirk milletinin hedefleri, kurdugu
devletler, hakimiyet alani, yonetimde ve uluslararasi iliskilerde yaptigi hatalari belirtmesi yoniyle tarihi
bir vesika, gelecek nesillere yol gbstermesi agisindan bir 6git niteligi tasimaktadir. Dolayisiyla sosyal

bilgiler, tarih ve Turkce derslerinde cesitli etkinliklerle barindirdigi degerler kazanima donstirilebilir.
Sonug

Edebiyat bir ulusun kittiphanesidir. Bir millet hakkinda tarihi yargilara ulasmak istiyorsak,
milletin karakterini, kiltirini ve ahlakini analiz etmek istiyorsak edebiyatini incelemek yeterlidir.
Bununla birlikte edebiyat bu degerlerin aktariminda da en 6nemli aractir. Bu aktarim siirecinde edebi
Grlnlerin kullanilmasi ¢ocugun dogumundan itibaren baslar ve 6rgiin egitimin sonuna kadar devam
eder. Yine bunun yaninda ana dili kazaniminda da en 6nemli arag edebiyattir. Dolayisiyla edebiyat hem

kiiltirel ve ahlaki degerlerin aktariminda hem de ana dili egitiminde baslica aragtir.

Edebiyat egitimi tim bu islevlerin yaninda bir diger 6nemli isleve daha sahiptir ki o da ulusun
milli ve manevi degerler izerine sekillendirilmesidir. Ozellikle kiiltir emperyalizminin gelisen
teknolojiye bagl olarak ¢ok hizli boyutlara ulastigi ginimizde milli ve manevi degerlerini
kaybetmemis, tarihini bilen ve tarihinden ders gikaran nesiller yetistirmeyi hedefliyorsak bireyin ilk
yaslarindan itibaren basvuracagimiz en 6nemli kaynak milletin kendisine ait olan edebiyatidir. Yazi
boyunca da belirtildigi gibi dil bir toplumu millet yapan, bir arada tutan, kendi 6zellikleriyle ve 6zglir
dislinmesini saglayan en 6nemli unsur olduguna gore bu dilin 6gretilmesi, aktariimasi da bu dilin ve
bu dile sahip milletin kiltlrel degerlerinin yansidigi edebi Grlnleri yoluyla olmalidir. O halde dil ile

birlikte karakteri ve manevi degerleri de istenilen yonde gelistirilebilir.

Okul d6ncesi donemden baslanilarak ilk —ortaokul ve lise donemlerinde seviye seviye gliniimuiz
Turkgesine aktarilan edebi Grinler okuma, dinleme, konusma, yazma ve drama etkinlikleri ile birlikte
cizgi film ve sinemaya uyarlanarak 6grenciye verilmeli icinde barindirdigi kultirel, ahlaki ve
karakteristik degerler 6grenciye kazandirilmalidir. Bu yolla bireylerin kendi 6z kiiltiriine sahip, istenilen
degerleri 6ziimsemis bir sekilde yetistiriimesi hedeflenmelidir. Ayrica bunun yaninda Kutadgu Bilig ve

Goktirk metinleri ortadgretimde bash basina bir ders olarak okutulabilir.
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